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EVOLVANCE / TRUNEMCO / VINEMCO /
VERDIVA

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 43019

COMPOSIGAO:
Bacillus amyloliquefaciens cepa MBI600 (Minimo de 2 x 10° esporos viaveis/mL)........ 10,5 g/L (1,05% m/v)
OULrOS INGIETIENTES ..ot e e e e e 1036,5 g/L (103,7% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Nematicida microbiologico
TIPO DE FORMULAGAO: Suspensao Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

NUFARM DO BRASIL LTDA.

Rua Voluntarios da Patria, 233,10° Andar, Conj. 104, Centro - Curitiba/PR - CEP: 80.020-000
CNPJ: 02.644.746/0001-63 — Tel.: (41) 3013-0089

Numero de registro do estabelecimento/Estado: ADAPAR/PR n°1008501

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTES/FORMULADORES:

BASF Corporation

801 Dayton Avenue — 50010 — Ames — lowa — EUA

Idemitsu Kosan Co., Ltd.

1, Midorigahara 2-chome, Tsukuba-shi, Ibaraki 300-2624, Japao
Nufarm Americas

11901 South Austin Avenue, Alsip, IL 60803, EUA

IMPORTADORES:

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Avenida Liberdade, 1701. Bloco B — Cajuru do Sul — CEP: 18087-170 - Sorocaba/SP
CNPJ: 61.142.550/0001-30

Numero de registro do estabelecimento/Estado: CDA/SP N° 8

IHARABRAS S/A INDUSTRIAS QUIMICAS

Rua Ronat Waler Sodre, 2800, Sala 02 — Parque Industrial - CEP: 86.200-000 - Ibipora/PR
CNPJ: 61.142.550/0013-73

Numero de registro do estabelecimento/Estado: ADAPAR/PR N° 003136

SUMITOMO CHEMICAL BRASIL INDUSTRIA QUIMICA S.A.

Av. Wilson Camurga, 2138 — Distrito Industrial — CEP: 61.939-000 - Maracanau /CE

CNPJ: 07.467.822/0001-26

Numero de registro do estabelecimento/Estado: SEMACE/CE N° 358/2021

SUMITOMO CHEMICAL BRASIL INDUSTRIA QUIMICA S.A.

Rod. Presidente Castelo Branco, 11.100 - Km 30 — Jardim Maria Cristina - CEP: 06.421-400 - Barueri/SP
CNPJ: 07.467.822/0012-89

Numero de registro do estabelecimento/Estado: CDA/SP N° 1296

BAYER S.A.

Rua Domingos Jorge, 1100, Socorro — CEP: 04779-900 — Sao Paulo/SP

CNPJ: 18.459.628/0001-15

Numero de registro do estabelecimento/Estado: CDA/SP N° 663

BAYER S.A.

Av. Constante Pavan, n® 4327, Betel - CEP: 13148-198 - Paulinia/SP

CNPJ: 18.459.628/0020-88

Numero de registro do estabelecimento/Estado: CDA/SP N° 675

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.

Avenida Roberto Simonsen, 1.459 — Recanto dos Passaros — CEP 13148-030 — Paulinia/SP
CNPJ: 03.855.423/0001-81

Numero de registro do estabelecimento/Estado: CDA/SP n° 477

MANIPULADORES: ] .
SUMITOMO CHEMICAL BRASIL INDUSTRIA QUIMICA S.A.
Av. Wilson Camurga, 2138 - Distrito Industrial — CEP: 61939-000 - Maracanau/CE
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CNPJ: 07.467.822/0001-26

Numero de registro do estabelecimento/Estado: SEMACE/CE N° 358/2021 DICOP
FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO S.A.

Rod. Presidente Castelo Branco, km 68,5, Olhos D’agua, CEP: 18120-970 - Mairinque/SP
CNPJ: 47.226.493/0001-46

Numero de registro do estabelecimento/Estado: CDA/SP n° 31

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Avenida Roberto Simonsen, 1459, Recanto dos Passaros, CEP: 13148-030 - Paulinia/SP
CNPJ: 03.855.423/0001-81

Numero de registro do estabelecimento/Estado: CDA/SP n° 477

IHARABRAS S/A INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701, Cajuru do Sul- CEP: 18087-170 - Sorocaba/SP

CNPJ: 61.142.550/0001-30

Numero de registro do estabelecimento/Estado: CDA/SP n° 8

N° do Lote ou Partida:
Data de Fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de Vencimento:
TEMPERATURA IDEAL DE ARMAZENAMENTO: MENOR QUE 27 °C.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO E ABULAE
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.

Industria Brasileira
(Dispor deste termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto N° 7.212,
de 15 de Junho de 2010)

AGITE ANTES DE USAR
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: NAO CLASSIFICADO — PRODUTO NAO CLASSIFICADO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE IV - PRODUTO
POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO

AEHEE0E I a0

Cor da faixa: verde
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INSTRUGOES DE USO:

EVOLVANCE / TRUNEMCO / VINEMCO / VERDIVA é um nematicida microbiolégico a base de Bacillus
amyloliquefaciens cepa MBI600, bactéria para controle e gerenciamento de nematoides.

EVOLVANCE / TRUNEMCO / VINEMCO / VERDIVA é recomendado para programas de manejo integrado
de pragas com foco em manejo de populagdes de nematoides, manejo de resisténcia, associado ao
controle cultural.

Alvos biologicos Dose do produto Volume de N° maximo de
Cultura Nome comum . R
L e comercial calda aplicagoes
Nome cientifico
Nematoide-dos-cistos
Heterodera glycines 01
Nematoide das galhas (Uma dnica
Meloidogyne incognita 600 — 1000 mL | aplicacdo em
Nematoide das galhas 60 - 80 mL /100
. . ) /100 kg de tratamento de
Meloidogyne javanica kg de sementes.
Nematoide das lesdes sementes. sementes antes
Pratylenchus brachyurus da semeadura)
Nematoide reniforme
Rotylenchulus reniformis
Inicio e época de aplicagao: Aplicar através do tratamento de sementes antes da
semeadura, visando a protegéo inicial da cultura do ataque dos nematoides.
As doses mais altas devem ser utilizadas em areas com histérico de alta incidéncia da
Em todas as | Praga e/ou para um maior periodo de controle.
I
cgégﬁzgncé(i)am Quanto ao volume de calda, ndo exceda 600 mL de calda por 100 kg de sementes na
dos alvos cultura da soja, podendo chegar até 1000 mL de calda por 100 kg de sementes somente

bioldgicos (*) para a cultura do milho.

A quantidade de sementes e peso por cultivo, podem variar de acordo com a cultivar e
populagao utilizada.

Ajuste de doses e volumes devem ser feitas de acordo com a recomendacédo de um
Engenheiro Agrbnomo.

. ~ 01
Nematoide-das-lesdes- (Uma nica
radiculares 100 — 300 mL/ha 200 L/ha AT

aplicagdo em sulco
Pratylenchus zeae .
de plantio)

Inicio e época de aplicagao: Aplicar através do sulco de plantio, visando a protegéo
inicial da cultura do ataque dos nematoides.

As doses mais altas devem ser utilizadas em areas com historico de alta incidéncia da
praga e/ou para um maior periodo de controle.

(*) Produto com eficiéncia agrondmica comprovada nas culturas da soja, algoddo e milho, podendo ser
utilizado em qualquer cultura com ocorréncia dos alvos biolégicos.

MODO DE APLICAGAO:

Tratamento de sementes: O tratamento de sementes devera ser feito em equipamentos que propiciem
uma distribuigdo uniforme do produto sobre as sementes devendo ser realizado em local arejado e
especifico para esse fim. Utilizar somente sementes limpas (livres de poeira e impurezas) e de boa
qualidade (alto poder germinativo e bom vigor).

Sulco de Plantio: Aplicar o produto, diluido em agua, através de pulverizagdo, no sulco de plantio,
utilizando-se pulverizadores fixados nas linhas de plantio das semeadoras ou das cobridoras e/ou
plantadoras.
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PREPARO DA CALDA:

O preparo da calda deve ser feito, primeiro colocando a quantidade dosada de produto em um recipiente
especifico para esse uso, em seguida acrescentar aos poucos a quantidade de calda dosada misturando
de forma a obter uma mistura homogénea, sempre mantendo a agitagdo da calda para evitar a decantagao.
Para melhorar a homogeneidade do tratamento, fluidez e redugdo de poeira, recomenda-se o uso de
polimero.

Tratamento de sementes:

O tratamento é feito diluindo-se a dose recomendada do produto em um volume que nao exceda 600 mL
de calda por 100 kg de sementes na cultura da soja, podendo chegar até 1000 mL de calda por 100 kg de
sementes somente para a cultura do milho.

Apos o tratamento, manter as sementes em sacos ventilados especificos para este fim e a sombra. As
sementes tratadas deverao ser semeadas em solo adequado para o plantio de forma a obter uma
germinagao e emergéncia uniforme, seguindo as recomendacgdes oficiais de semeadura para cada cultura.

Sulco de plantio:

O tratamento é feito diluindo-se a dose recomendada do produto em um volume de 200L/ha.

Antes do preparo da calda, assegurar a limpeza do tanque do pulverizador. Colocar aproximadamente 2/3
do volume total de agua no tanque, de acordo com o volume de calda calculado para a aplicagdo e em
seguida adicionar a dose do produto no tanque. Completar o tanque com o restante do volume total de
agua. Manter a calda em agitacdo para homogeneizagao da calda de aplicagao.

EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:

Tratamento de sementes:

Utilizar equipamentos que propiciem uma distribuicdo uniforme da calda sobre as sementes podendo ser
feito com o auxilio de maquinas especificas ou tambores rotativos, desde que estejam com a manutengao
em dia, de tal forma para que haja uma distribuigio homogénea do produto sobre as sementes. No
momento do plantio, assegurar que a semente tratada seja incorporada ao solo.

Tambores Rotativos e Betoneiras: colocar a quantidade de sementes com peso conhecido no interior do
equipamento e adicionar a dose indicada do produto, agitando até se obter a perfeita cobertura das
sementes. O tempo da mistura (agitagdo) € variavel em fungéo de cada equipamento e da quantidade de
sementes, mas deve ser suficiente para que todo o produto cubra uniformemente as sementes. Atentar
para que no final do tratamento ndo haja sobra de produto no fundo do equipamento utilizado.

Equipamentos para tratamento de sementes com fluxo continuo: Aferir o fluxo de sementes (peso) em um
determinado periodo de tempo e regular a dose do produto desejada para este peso de sementes no
mesmo periodo de tempo. E importante aferir, periodicamente, o fluxo de sementes e de produto a fim de
evitar erros na aplicacéo.

IMPORTANTE: O equipamento deve possuir dispositivo de secagem e regulagem de rotagdo para uma
distribuicdo mais homogénea da calda mantendo a umidade original das sementes e dispositivos de
seguranga para evitar o contato com o produto ou acidentes como derramamento.

Manutencao dos equipamentos de tratamento das sementes: a) Para todos os métodos de tratamento
de sementes é importante realizar medigdes periddicas dos equipamentos, fluxos de sementes e volume
de calda/produto para que o tratamento efetuado seja o mais uniforme. b) N&o tratar sementes sobre lonas,
sacos ou mesmo nas caixas de sementes dos equipamentos de plantio (semeadoras). c) Para obter o
controle desejado, recomenda-se o uso de equipamentos que promovam uma completa cobertura das
sementes. Importante: manter a calda/produto em agitacdo constante para evitar decantacdo. d) Os
mecanismos dosadores e/ou pulverizadores destes equipamentos devem ser revisados e limpos
diariamente ou a cada parada do equipamento. Residuos de calda podem diminuir a capacidade das
canecas ou copos dosadores ou afetar a regulagem de bicos e ou mecanismos de aplicagdo da calda
sobre as sementes. e) A aplicagdo do produto com equipamentos desregulados ou inadequados podem
resultar em cobertura desuniforme das sementes com consequente redugao no controle dos nematoides.
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Para outros parametros referentes a tecnologia de tratamento de sementes, consulte um Engenheiro
Agrénomo.

Sulco de plantio: Realizado através de pulverizador costal ou tratorizado, equipados com pontas que
reduzem perdas por deriva e promovem boa deposi¢cado do produto no solo, conforme as recomendacgdes
do fabricante. O pulverizador tratorizado deve proporcionar agitagdo constante da calda durante a
aplicagao para evitar decantagao do produto.

LAVAGEM DO EQUIPAMENTO DE APLICAGCAO: Imediatamente apds o uso do equipamento, proceda
com a sua limpeza. Adote todas as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza e utilize os
equipamentos de protecao individual recomendados para este fim no item “Dados Relativos a Protecao da
Saude Humana”. Nao limpe equipamentos proximo a nascente, fontes de agua ou plantas uteis. Descarte
os residuos da limpeza de acordo com a legislagdo Municipal, Estadual e Federal vigente na regido da
aplicagao.

INTERVALO DE SEGURANGCA:
Nao determinado em fungdo da n&o necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR) para este
ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Nao ha necessidade de observancia de intervalo de reentrada, desde que as pessoas estejam calgadas
ao entrarem na area tratada.

LIMITAGOES DE USO:

e Uso exclusivamente agricola.

e  Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo.

e Nao ha limitagdes de uso para as culturas, desde que seja utilizado conforme as recomendacdes.

e EVOLVANCE / TRUNEMCO / VINEMCO / VERDIVA é compativel com produtos usualmente
utilizados para tratamento de sementes.

e Nao é recomendada a mistura de EVOLVANCE / TRUNEMCO / VINEMCO / VERDIVA com produtos
de reacéo fortemente alcalina (hormdnios, fertilizante, estimuladores de crescimento, etc.), como com
qualquer outro agrotoxico.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: .
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTI!_IZAQAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE NEMATOIDES:

A integracdo de medidas de controle é premissa basica para um bom manejo de nematoides nas plantas
cultivadas. As diferentes medidas de controle visam desacelerar, integradamente o ciclo das relagdes
patdégeno-hospedeiro. O uso de nematicidas ou bionematicidas adequados, variedades resistentes e
controle do ambiente devem ser vistos como métodos de controle mutuamente Uteis.

Dentro deste principio, todas as vezes que possivel devemos associar as boas praticas agricola como:
Uso racional de nematicidas e aplicagdo no momento e doses indicadas, nematicidas especificos para
uma determinada espécie de nematoide, utilizagdo de cultivares resistentes ou tolerantes, semeadura nas
épocas menos propicias para o desenvolvimento dos nematoides conhecendo seu ciclo de
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desenvolvimento e reproducdo, eliminagdo de plantas hospedeiras, rotagdo de culturas, adubacéao
equilibrada, etc.

Manejo de nematoides em plantas cultivadas e solo deve ser entendido como a utilizagdo de métodos
quimicos, culturais e biolégicos necessarios para manter as populagdes de nematoides abaixo do nivel de
dano econdmico.

RECOMENDAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de nematicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle quimico do mesmo alvo
pode contribuir para o aumento da populagao de nematoides causadores de lesbes em raizes de plantas
cultivas resistentes a esse mecanismo de agao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente
prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos nematicidas,
seguem algumas recomendacgoes:

e Alternancia de nematicidas com mecanismos de acdo distintos para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de reducao da populagao de patégenos, seguindo as boas praticas agricolas,
tais como rotagao de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis
etc,;

e  Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientagéo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutencgéao da eficacia dos produtos para
controle e manejo de nematoides;

e Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia devem ser consultados e, ou, informados a:
Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Acdo a Resisténcia de
Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENQAO AS INSTRUGOES.
UTILIZE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS;

MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REAGOES DE SENSIBILIZAGAO;
INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO;

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO;

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Na&o coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragbes, animais e pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI)
recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com
a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificagao. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
areas de criagao de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.
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Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
calga, jaleco, botas, avental, respirador, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagdo a
forma de limpeza, conservacgao e descarte de EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Utilize os Equipamento de Protecdo Individual (EPI): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de
corpo inteiro com nivel de protecao 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador semifacial filtrante PFF2
e viseira facial (ou 6culos com protecao lateral e respirador com filtro mecanico classe P2), botas de
PVC ou sapato impermeavel, avental com nivel de protecao 3 (impermeavel), e luvas de nitrila.
Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protec¢ao Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:

Evite o maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permanega na area em que
estiverem sendo tratadas as sementes, ou apds a aplicagao.

Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) recomendados nas
atividades que envolvam o tratamento das sementes.

Utilize os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de
corpo inteiro com nivel de protegédo 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador com filtro mecanico
classe P2 e 6culos com protegéo lateral (ou respirador semifacial filirante PFF2 e viseira facial), botas
de PVC ou sapato impermeavel e luvas de nitrila.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condigbes climaticas para cada regido.

Verifique a diregao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize os Equipamentos de Protegao Individual (EPI): vestimenta com tratamento hidrorrepelente de
corpo inteiro com nivel de protecdo 2 (calga, jaleco, touca arabe), respirador com filtro mecénico
classe P2 e 6culos com protegdo lateral (ou respirador semifacial filtrante PFF2 e viseira facial), botas
de PVC ou sapato impermeavel e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamento de Protecao Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a
aplicagao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).

Antes de retirar os Equipamento de Protecéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamento de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

Apos cada aplicagédo do produto faga manutengao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo.
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- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte das embalagens, utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): vestimenta com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, viseira ou 6culos, avental, jaleco, botas, calga, luvas e respirador.

- A manutengao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia, levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou folheto informativo do produto.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio,
anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15
minutos.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

RISCOS ASSOCIADOS AO PRODUTO EVOLVANCE / TRUNEMCO / VINEMCO / VERDIVA
INFORMAGOES MEDICAS

As informagdes presentes nesta tabela sdo de uso exclusivo do profissional de saude. Os procedimentos
descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de salde, etc.).

Nome cientifico Bacillus amyloliquefaciens cepa MBI600

Classe

AT NAO CLASSIFICADO - PRODUTO NAO CLASSIFICADO
toxicolégica

Potenciais vias

. . Dérmica, Inalatéria, Oral e Ocular
de exposigao

Os parametros de absorg¢ao e excre¢do ndo sao conhecidos em seres humanos.
O Bacillus amyloliquefaciens néo é caracterizado por especificidade distinta sobre
Toxicocinética o hospedeiro, uma vez que seu crescimento ndo é dependente de hospedeiro. Os
estudos mostraram que o Bacillus amyloliquefaciens foi eliminado do corpo
seguida a administragéo oral.

Nao é esperado nenhum efeito toxigénico causado pela exposigdo ao Bacillus
amyloliquefaciens cepa MBI600. Naturalmente encontrado no solo e nas plantas,
o Bacillus amyloliquefaciens nao é um patégeno para o ser humano e ndo produz
toxinas como outros membros do género.

O Bacillus amyloliquefaciens isolado apresenta potencial de sensibilizacdo
cutanea apds contatos repetidos, conforme observado em ensaio com cobaias.
Entretanto, o produto formulado nao foi sensibilizante a pele quando testado em
Sintomas e cobaias. Estudos de patogenicidade em ratos, pelas vias oral, pulmonar e
sinais clinicos intravenosa, revelaram auséncia de patogenicidade do Bacillus amyloliquefaciens.
Adicionalmente, nenhuma evidéncia de efeitos na saide tem sido observada nos
trabalhadores envolvidos na produgcdo, manuseio e aplicagdo de Bacillus
amyloliquefaciens cepa MBI600.

Nao foram encontrados relatos em literatura médica do Bacillus amyloliquefaciens
Diagnostico como causador de infecgdo em humanos salvo em pacientes submetidos a
situagcdes de elevada imunossupresséo.

Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro clinico para
manutencdo das funcbes vitais. As ocorréncias clinicas devem ser tratadas
segundo seu surgimento e gravidade. O profissional de saude deve estar
Tratamento protegido, utilizando principalmente luvas. Demais recomenda¢des devem seguir
protocolos de atendimento ao intoxicado do estabelecimento de saude e/ou
orientagbes da Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia
Toxicologica (RENACIAT).

Toxicodinamica
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A inducao do vémito é contraindicada em razao do risco de aspiragao, porém se
o vomito ocorrer espontaneamente nao deve ser evitado.

Contraindicagoes

Efeitos das

interagoes N&o sao conhecidos.

quimicas
Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informagdes especializadas sobre diagnéstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

ATENCAO As intoxicacdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doencgas e

Agravos de Notificagdo Compulséria.

Notifique o caso no Sistema de Informagédo de Agravos de Notificagdo (SINAN /
MS). Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)
Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-500-2222

MECANISMO DE A(}AO, ABSORGCAOE FXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide “TOXICOCINETICA” e “TOXICODINAMICA”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

* Efeitos agudos (Produto Formulado)

DLso via oral em ratos: > 5000 mg/kg p.c.

DLso cutanea em ratos: > 5000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: CL50 inalatdria ndo foi determinada nas condi¢des do teste

Corrosaol/lrritagao ocular em coelhos: considerado nao irritante. Em olhos de coelhos foram observados
secrecgao reversivel em 24 horas e vermelhidao da conjuntiva reversivel em até 48 horas.
Corrosao/Irritacdo cutanea em coelhos: considerado nao irritante. Na pele de coelhos foram observados
eritema e edema reversiveis em até 7 dias.

Sensibilizagdo dérmica em cobaias: produto nao foi sensibilizante em cobaias.

» Efeitos cronicos: ndo foram realizados testes de exposigcdo crbnica em animais, de acordo com a
legislacado vigente.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (Classe I).

O Muito Perigoso ao Meio Ambiente (Classe ).

O Perigoso ao meio ambiente (Classe llI).

H POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV).

Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminagao da agua.

¢ A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2, INSTRU(;OES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

e O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes
ou outros materiais.

e A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

e O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

e Tranque o local, evitando o acesso de pessoas néo autorizadas, principalmente criangas.
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¢ Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes da NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

e Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

e Isole e sinalize a drea contaminada.

e Contate as autoridades locais competentes e a empresa: NUFARM DO BRASIL LTDA.

e Telefone da empresa: (41) 3013-0089

e Utilize Equipamento de Protecéo Individual - EPI (vestimenta impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugbes a seguir:
e Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado n&o deve
mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo, para a sua
devolugao e destinagao final.
e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.
e Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas
a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
questao e da quantidade do produto envolvido.

e Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou pé quimico, ficando a
favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL
LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos
de Protecgao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

e Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até %4 do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

Faca essa operagao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao, seguir os seguintes
procedimentos:

e Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.
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Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar os seguintes
procedimentos:

Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizagao, em posigao vertical, durante 30 segundos;

Mantenha a embalagem nessa posigao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apbs a realizacao da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugado da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolu¢éo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugao da embalagem vazia.
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TRANSPORTE

¢ As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SACARIAS (UTILIZADAS PARA ACONDICIONAR SEMENTES TRATADAS)
AS EMBALAGENS — SACARIAS — NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS.
AS EMBALAGENS — SACARIAS — NAO PODEM SER LAVADAS.

ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

e O armazenamento das embalagens — sacarias — vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
sao guardadas as embalagens cheias.

e Use luvas no manuseio das sacarias.

e As embalagens — sacarias — vazias devem ser armazenadas separadamente, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que
deve ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUGAO DAS EMBALAGENS — SACARIAS - VAZIAS

e Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do agrotéxico EVOLVANCE / TRUNEMCO /
VINEMCO / VERDIVA ou no local onde foram adquiridas as sementes tratadas.

e Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotéxico devem descrever nas sacarias que as sementes
foram tratadas com o agrotéxico EVOLVANCE / TRUNEMCO / VINEMCO / VERDIVA e informar que
as mesmas devem ser devolvidas no local em que foram tratadas ou adquiridas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde s&o guardadas
as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

o E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

e A destinacdo final das embalagens vazias, apés a devolugdo pelos usuarios, somente pode ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

e E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.
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e EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

e A destinacédo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagédo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

e Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugao e destinacgao final.

e A desativagdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operagao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental
competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, bem
como determina que os agrotdxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragoes,
medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL

¢ De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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